Sir Thomas More
(1535—1935)

Uvod.

VJETSKA kulturna javnost, a osobito engleska i irska, slavi

ove godine 400-godiSnjicu ftragi¢ne smrti velikog engle-

skoga kancelara i pisca Tome More-a. Tom prigodom velike
svietske revije raspravljaju o ovom genijalnom drzavniku, pisu se
biografije i pune novinski stupci pohvalama njegovu neslomljivom
karakteru, socijalnom osjeéaju za pravdu, a osobito njegovoj lju-
bavi prema siromasima 1 socijalno zametanima. Da, More je do-
Zivio rijetku sudbinu, da ga u zvijezde kuju na jednoj strani soci-
jalisti i komunisti, proglasujuéi ga zacetnikom modernog socija-
lizma i komunizma, a na drugoj strani piSe se o More-u kao
velikom protivniku komunizma, kao pozitivno orijentiranom dr-
zavniku i filozofu, kao neustraSivom branitelju katolicizma proti
pseudo-reformatorskih i apsolutisti€¢kih teinja Henrika VIII., radi
éega je postao i mulenik katolicizma. Svi se medutim slaZu u
jednom, da je More neobi¢na historijska pojava, jedna od naj-
znadajnijih li¢nosti historije uopée, koja pobuduje nadu paZnju i
naSe divljenje. Svi historici priznavaju mu, da je bio najveéi
humanisticki uéenjak svoga vremena. Njegova nesebiinost, kojom
je radio za opée dobro, njegov &elik-znadaj, koji je zasjao u mu-
&enidtvu za uvijerenje, njegova sréanost i neustraSivost, kojom
se znao oprijeti i kralju, kad se radilo o istini i pravdi, njegova
duhovitost i blagost u opéenju s ljudima pribavile su mu besmrt-
nost. — Sve nas to sili, da se i mi ovom prigodom sjetimo toga
simpatidnoga kancelara, pa da u kratkim potezima prikaZemo
niegov Zivot, rad i znacenje.

Zivot i djelovanje.

Toma More — kao humanist nazvan Morus — ugledao je
svijetlo Bozje u Londonu 7. veljace 1478, godine. U ranoj mla-
dosti ostao je mali Toma bez majke, i sva je odgoja ostala na ocu.
Otac mu bio sudac, &ovijek poitena srca i oStrog uma. UloZio je
sve sile, da_ mu sin stekne 3to bolju odgoju i naobrazbu. U to doba
Zivio je u Londonu glasoviti kardinal nadbiskup John Morton,
gija je kuéa bila kao nekakav salon najvise engleske inteligencije.
Kad je malome Tomi bilo tek 13 godina, primio ga kardinal u
svoju kuéu. John Morton ga je odmah silno zavolio i jednom zgo-
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dom kazao za njega: »Iz Tome ée bili izvanredan Zovijek.« U 19.
godini nalazimo ga u Oxfordu, srediftu teolotke i humanisticke
obrazovanosti engleske, gdje nastavlja studije. Na sveuéilistu se odu-
Sevio za humanizam i doSao u vezu s glasovitim engleskim i stra-
nim humanistima onoga doba. Osobito se bavio grékim klasicima,
koji su silno utjecali na njegov kasniji rad, kao Platon, Aristotel
i dr. Proudavao je i patristiku, a osobito je zavolio visoke i ostre
misli sv. Aurelija Augustina, i taj ga je silni duh mozda i spasao
od modernog poganstva, kojemu su podlegli mnogi humanisti.
Kao akademi¢ar Toma je provodio Zivot pravog uzor-katolika:
dnevno je slufao sv. Misu, primao &esto sv. Pricest i t. d. Tad je neko
vrijeme mislio uéi u kakav samostan, ali, na Zelju svog oca i po
savjetu svog duhovnika, ostao je svjetovnjak. Njegov duhoviti
otac silno je utjecao na nj, pa se to valjda oditovalo i kod izbora
stale?a, jer se po ofevom primjeru i on dao na pravo i postao
advokat. Ve¢ god. 1504, doSao je Toma u parlamenat, a malo
zatim postade londonski mirovni sudac. U parlamentu je znao
da zagrmi i proti samom kralju Henriku VII., kad je taj trazio u
proraéunu mnogo novaca za sebe. Time je More navukao kraljev
gnjev na sebe i na svog oca, ali on je i dalje ostao dosljedan i ne-
popustljiv. Kasnije je nastavio svoje studije na glasovitim sve-
uéilistima u Parizu i Louvainu, Kad se povratio kudéi, sklopi sretni
brak, iz kojega mu se rodilo vise djece. Kaosto je kuéa kardi-
nala J. Mortona bila sastajaliSte udenjaka, tako je sada postala
i More-ova. Medu ostalima sretamo u njegovoj kuéi glasovitog
u¢enjaka Erazma Roterdamskog, koji je bio dulie vremena
njegovim gostom. U More-ovoj je kuéi vladao pravi krs¢anski duh.
Za jela se uvijek neko vrijeme é&italo sv. Pismo pa i onda kad je
Toma imao goste za stolom, Najradije je za stol primao kao goste
bijedne i potlagene, a takav je ostao i onda, kad mu se sva Engle-
ska klanjala kao velikom kancelaru. Njegova je kuéa bila dom
siromaha, a on otac siromaha,

Glas o mladom i sposobnom Tomi ¥irio se po svoj Engleskoj
i kad je na englesko prijestolje doSao kralj Henrik VIIIL., zaZeli
ovaj, da bi Toma do$ao u njegovu blizu sluZbu. Toma se medutim
bojao kraljeve blizine. Htio je u svom radu ostati slobodan, ne-
ovisan od kraljevog autoriteta. Stoga je nastojao svim silama, da
zadrzi svoju dosadaS$nju sluzbu. Nesebi¢no je sluzio domovini i
poduzimao vaZna poslanicka putovanja, za koja ne bi htio pri-
miti odredenu plaéu. Kralj ga je medutim sve viSe cijenio i po-
Stivao i svakako htio, da ga ima u svojoj blizini. Cesto je zalazio
k More-u u kuéu, po vise sati bi zajedno Setali vriom, i kralj je
s veseljem sluSao razgovore ovog duhovitog Covijeka. Vise je puta
govorio, da u cijeloj Engleskoj ne nalazi sli¢nog &ovjeka. More
se nije mogao viSe opirati. God. 1529. imenovao ga je kralj veli-
kim kancelarom {lord kancelar), $to on nije bas rado prihvatio,
jer nije htio da izvrgne svoju slobodu i svoja nalela opasnosti.
On je veé nasluéivao apsolutisticke Zelije Henrika VIIL I doista
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se nije prevario, jer od tfog se doba pocinje njegov mukotrpni Zivot,
pocinje tragika njegova Zivota.

Henrik VIIL je bio u pocetku Zestok protivnik pseudore-
formacije, koju je u Njemactkoj zapoéeo Luter, pa je i u svojim
spisima, Zestoko napadao njezine zablude (defensor fidei!). Ka-
snije se Henrik VIII. podeo tuditi katolickoj Crkvi, a uzrokom
su bile njegova putenost, lakomost i Zelja za apsolutizmom. On
je naime, premda oZenjen s vrijednom Zenom Katarinom Aragon-
skom, podriavao nedopustene veze sa svojom dvorskom damom
Anom Boleyn. Strast ga je toliko osvojila, da se htio rastaviti od
svoje dobre i poboZne Zene Katarine, a uzeti bludnicu Anu
Boleyn. U Rimu je tra%io od Pape, da proglasi njegov prvi brak
ni$tetnim i da mu dopusti oZeniti se po drugi put s Anom. Papa
mu, dakako nije mogao dopustiti, da se rastavi sa svojom prvom
Zenom, nije mogao proglasiti njegov pravi brak nidtetnim.
Zato je poceo Henrik VIIL, taj engleski Neron, gojiti silnu mrZnju
proti sv. Stolici. Najprije se poleo osveéivati domaéim biskupi-
ma i sveéenicima, pa je tako bio njegova Zrtva i kardinal Volsey.
To je bio poetak onoga krvavog progonstva, koje su katolici u
Englesko) morali podnositi za svoje kat. uvjerenje! Sada se u
okrutnom kralju probudila Zelja, da bi po uzoru njemackih kne-
zova za vrijeme pseudoreformacije i on konfiscirao erkvenu imo-
vinu, Napokon Zelja za apsolutistickom vla$éu i Zelja, da se osveti
sv. Ocu, §to mu nije htio, bolje reéi, nije mogao dopustiti brak s
Anom Boleyn, udinile su, da se kralj Henrik VIIL, poteo ozbiljno
baviti mislju, e se proglasi poglavarom crkve u Engleskoj i tako
postane apsolutista u najdorem smislu rijeéi.

Dakako, da kralj nije mogao sve to izvesii na svoju ruku,
bez privole svedenstva, plemstva i velikasa. Osobito je nastojao,
da za te svoje namjere pridobije svoga velikoga kancelara More-a,
jer je dobro znao, da je njegov ugled silno velik. Ali tu je bas
naletio na otpor, kojemu se nije nadao. Toma More se odluéno
opirao kraljevim Zeljama. Nikako se nije dao nagovoriti, da bi
branio kraljeve zablude i priznao kralja za crkvenog poglavara
u Engleskoj. Prijetilo mu se, laskalo i progonilo ga, ali sve uzalud.
More pije popustao, njegov kremeniti znadaj ostac je neokaljan.
Vijernost sv. Stolici bila je za Tomu ne3to sveto i veliko, a da bi
on mogao o tom uopée raspravljati. Kad je vidio, da je kralj opi-
jen straiéu nepopustliiv i tvrdoglav u svojim namjerama, moli,
da ga otpusti iz sluzbe. Nakon duljeg otpora kralj je na to
pristao i 1532. Tomu otpustio. Sada se More povukao u svoj dom,
da tu Zivi sam sa svojom obitelju i sa svojim knjigama. Medutim
kralj mu nije nikako mogao zaboraviti njegova odluénog otpora.
Nekadasnja ljubav okrenula se u mrZnju. Toj se mrinji jo§ pri-
druZila i velika mrZnja kraljeve suloZnice Ane Boleyn, More je
bio u teskom polozaju. Bio je optufen radi veleizdaje, osobito
radi toga, $to je odbio, da prisustvuje krunisanju Ane Boleyn.
Dne 12. travnja bude uhvaéen i za nekoliko dana veé je Gamio
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u zloglasnoj tamnici u Toweru. Postupalo se s njim kao s najgorim
zlotincem. U tamnici su mu oduzeli i knjige, jedinu utjehu u tim
teskim &asovima. Ni pera mu nisu htjeli ostaviti, tako da je mo-
rao pisati ugljenom. Ali ni trinaest mjeseci teikog tammnovanja
nije moglo skriiti More-a, da okalja svoj znagaj. I u tamnici je
uvijek osudivao kraljeve zablude i njegovo egoisticko i oholo po-
stupanje. Takav je ostao i onda, kad je Suo, da ée na stratiite!

U studenom 1534. parlamenat je primio zakon, po kojemu
je kralj jedini poglavar Crkve u Engleskoj. Odmah su trazili i od
More-a, da prizna taj zakon. More je to odluéno odbio s motiva-
cijom, da se viSe ne dira u politicke stvari, i da ne moze raditi
proti svojoj savjesti i time upropastiti svoju dusu. Nukali su ga sa
svih strana, da bi popustio. Njegovi prijatelji nastojali su ga sklo-
niti, dokazujuéi mu »da on ne mora biti drukéijeg misljenja nego
engleski parlamenat«. — »Kad bih ja bio sam proti cijelom parla-
mentu — ree — tad bih se &uvao, ali ja imam za sobom cijelu
katolicku Crkvu, taj golemi parlamenat kri¢ana.«! Zena i kéi su
ga molile i prigovarale mu, $to hoée biti izuzetak, kad su drugi
pa i sami nekoji biskupi priznali zakon, Kad ga je Zena zaklinjala,
da poslufa kralja i da sauva Zivot poradi djece, on je upita:
»Koliko godina misli§, da bih ja jo§ mogao Zivjeti?« — »Vise od
dvadeset« — rele mu ona. »Ah, draga Zeno, ti bi dakle htjela
da ja za dvadeset godina pustim vjednost!«* A mna sve druge pri-
govore More je uvijek ponavljao: Ja ne mogu drukéije raditi,
nego kako mi nalaZe savjest. Dne 1. srpnja 1535, opet su ga iz-
veli pred sud. Tu su ga nanovo nagovarali i savjetima i prijetnja-
ma, ali on je ostao stalan, Radi toga je bio osuden na smrt, Dan
prije smaknuéa ponudio mu je kralj pomilovanje i oprostenje, ako
prizna englesku crkvu i njega za mjezina poglavara, Toma to od-
lu¢no odbije. Morao je na stratite. Ponosan i odluc¢an, poput
prvih kri¢anskih mucenika stupao je Toma More u smrt za svoja
nadela, za svoju vjeru, Narod je plakao i uzdisao gledajuéi, kako
ide u smrt najbolji sin domovine, pravedan i nevin, ali pomoéi
nije bilo. Pun krifanske ljubavi i dostojanstva tjeSio je Toma
poput BoZanskog Spasitelja one, koji su za njim plakali, Neka
Zena, videéi ga utrudena i iscrpljena od teSkog tammovanja, po-
nudi mu malo vina, da se okrijepi, ali on odbije i rede, da je Isus
u svojoj muci pio Zué¢ i ocat, a ne vino. Onaj, kome je Isus bio
uzor za Zivota, htio je da ga nasljeduje i u svojoj smrti! Najbolniji
je momenat bio, kad su Tomi prisli ususret sin i njegova najmi-
lija ké&i Margareta. Sin mu se ovio oko nogu, a kéi se objesila o
odev vrat i &uli su se bolni uzdasi: Oce! ofe moj... Kéi je pala
u nesvijest, i morali su je odnijeti kué¢i. Taj je susret za njeZnog
oca bio moZda bolniji od same smrti. Ali Toma je upirao svoje
oti u raspelo i odatle je crpao snagu!

1 Por, Dictionnaire de biographie (Nouvelle encyclopédie théologique), -
M. Migne, Paris 1851, II, 1854, 2 Thidem 1585.
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Kad je dosao ma stratiSte, poceo je pjevajuéi moliti psalam:
»Smiluj mi se, BoZe ...« i preporudivao je dusu Onome, za koga je
Zivio i za koga evo umire, I samom krvniku su uzdrhtale ruke
i noge od ganutljivog prizora, ali ga Toma ohrabri, poljubi i dade
svoj posljednji novac, te ga pozove, da izvrii svoju duinost. Prije
toga je izjavio, da umire za katoliku vjeru, za svetu apostolsku
i rimsku Crkvu, da daje Zivot svoj za primat Petrov. Nastao je
plag i jecamje, a krvnik zamahne madem i sveta glava odleti od
tijela. To je bilo dne 6. srpnja 1535. u 9 sati ujutro. Jedan od naj-
veéih sinova Engleske pao je za kat. vjeru. Mucdenik Crkve Kri-
stove otisao je, da iz ruku Oca Nebeskoga primi palmu mude-
ni§tva, More-ova je smrt bila divni primjer drugim engleskim i
irskim muéenicima, koji su iza njegove smrti morali pasti od
okrutne ruke Henrika VIIL i nekih njegovih nasljednika.

KnjiZevni rad.

Toma je More uz strogo kr3canski Zivot i krSéansko misljenje posjedo-
vao izvanrednu emergiju i ustrajnost, sveopéu naobrazbu i nacitanost. Njegovoj
silnoj duhovitosti, koju je bastinio od svoga velikog oca, pridruzilo se upravo
golemo Zivotno iskustvo, Silni poslovi, koje je on poduzimao, i rana mucenitka
smrt, sprijeéili su ga, naZalost, da nam ostavi vise svojih pisanih djela.

Veé u ranoj mladosti, kao sveuiiliStarac, prevodio je iz grékoga na latin-
ski jezik epigrame, te je god. 1518, izdao zbirku, Prevodio je i Lucijanove sa-
tire, &ime je htic pogoditi neke mane svojik suvremenika, a tu je vrst pisanja
More i kasnije ljubio. Njegovo je doba traZilo satire! Zanimala ga je i histori-
ja, osobito engleska, pa je tako napisao povijest Eduarde V. i Rikarda III. Al
nada sve je Toma ljubio filozofiju, teologiju i socijalne nauke. Njegova se du-
boka teoloska izobrazba pokazala osobito u borbi proti pseudoreformatorima
16. stoljeéa, proti kojima je napisao viSe rasprava. Napisao je i mnogo poboZ-
nik kajiZica, od kojih su se neke safuvale, kao na pr. Ufjeha u trpljenju i je-
dan krasni dijalog: Quod mors pro fide fugienda non sit — Ne valja bjeiati
od smrti za vjeru. Pisao je i o Muci G. N. Isusa Krista, ali je nije dovriio,
Toma je ljubio i poeziju, pa je tako ostavio mnogo krasnih pjesama na latin-
skom i engleskom jeziku.

Medutim, njegovo glasovito djelo, koje mu je pronijelo slavu, jest De no-
va insula Utopia (obi®no poznato pod imenom Uiopijaj, koja je izaSla god.
1516. u Louvain-u, kad je More-u bilo 36 godina. Utopija zna&i kraj, koji uistinu
ne opstoji (od grékog od tdmog), to je zemlja sanja, a zamidljena je na izmis-
lienom otoku Utopiji. Rije& Utopija dolazi tu prviput u historiji. Kasnije se
svim sli¢nim spisma davalo to me. More, kao odufevljeni humanist t. i. ljubi-
telj stare gréke i rimske kulture, pisao je to djelo na krasnom latinskom jezi-
ku. Kasnije su More-a muogi drugi pisci nasljedovali i pisali sliéna djela. Uto-
pija je napisana pod utjecajem Platonove ITohrtéa (drzava), jer kaosto greki
tilozaf Platon, tako i More opisuje drzavu, koja uistinu me postoji — utopija.
I jedan i drugi opisuju driavu, koja je komunisti¢ki uredena, samo je kod njih
u tome velika razlika, Sto je Platon svoju komunistiCku Polifeju uistinu imao
za uzor drZavu, dok nam naprotiv More-ova Utopija duhovito otkriva absurd-
nost i nemoguénost komunistitke drzave.
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Sadrzaj »Utopije«.

Pogledajmo sada u kratkim potezima sadrzaj Utopije.

More je to svoje djelo napisac u obliku razgovora. On se sam razgovara
s razpim izmi$ljenim licima, kritizira ih, pobija ih i izruguje njthove krive na-
zore. Najprije sam o3tro kritizira engleske prilike te udara na prevelike poreze
i lijene plemiée. Govori, kako propada englesko ratarstvo zato, §to su velinu
polja spekulanti suknarskog obrta pretvorili u ovéje pasnjake, dok jadan seljak
strada bez zemlje. Zestoko se obara na smrtnu kaznu, napada korupciju i pre-
varu diplomata i ljuti se na ratobornost drzava. — Sad nastupa izmisljeno lice
Rafael Hythloddus »svjetski putnik i humanistigki filozof . . . odluéni, beskom-
promisni i revolucionarni komunista« (M. Beer), koji se zalaie za komunisticko
uredenje drzave. Govori, da je naSao negdje otok, koji se zove Utopija, a na
kojem vlada komunizam i sreéa. Tamo je neki mudri kralj Utop uzorno uredio
zakonodavstvo, upravu i gospodarske prilike. Upiruéi se na Platonov spis o
Drzavi filozofira dalje o uzrocima socijalnog zla i tvrdi, da su privatno vlasni-
$tvo i novac najviSe krivi zlu, koji tare savremeno drustvo. Nosioci su svega to-
ga i zapravo jedini pravi krivei plemiéi. Oni su uzrok bijedi radnika, oni ih
isisavaju. Ali nesamo da je tako u Engleskoj, tako je, naZalost, po svim drza-
vama. Svuda bogatasi iskoridéuju uboge, udruZuju se proti njima, sile ih na rad
za malu plaéu. DrZzava ih pak u tome samo pomaZe, jer se ona brine jedino za
interese bogatasa i plemiéa, a za hiljade i hiljade, koji oskudijevaju i najnui-
nijim stvarima, uopée se ne brine. Sve su drZave, bez razlike, stvorile zakone,
kojima 3tite pravo bogatih i moénih, te upravo sile ljude, da u pravednom gnje-
vu gaze te nepravedne zakone. Na Utopiji svega toga nema. Tamo je uzoran
red, pravda vlada, sreca kraljuje. U drugim drzavama pak nema pravde, nema
pravog odgoja gradanstva i zlolinstva se mnoZe, a drZava je zapravo kriva svim
zlotinstvima, poradi kojih 3alje u smrt nesretne zlolince, jer ne ¢e da odstrani
egoizam bogatasa i moguénika.

Kako je, medutim, uredena Utopija?

Utopija je prije bio divlji poluotok Abraksa, koji je osvojio mudri kralj
Utopus i dao mu svoje ime. On je poluotok pretvorio u otok, odijelivii ga
umjetnim prokopom od kopna. Negda divlji i neplodni poluotok postac je sada
vrlo plodan otok — Utopija. Na njemu je Utopus osnovao svoju drzavu. Otok
bi mogao nositi ime i Eutopija — mjesto blaZenstva. Tu nema privatnog vlasni-
§tva, sve je zajednicko, svaki se brine za zajednicke poslove i opée dobro. U
Citavoj je drzavi isti jezik, isti su obi¢aji, isti zakoni, a to je uzrok mira i slo-
ge, koja vlada medu gradanstvom Utopije. Glavni grad je Amaurot, a osim nje-
ga ima jo3 54 druga grada, U gradovima se ljudi bave veéinom obrtom. U svaki
obrt upuéene su i Zene, Prostija djela obavljaju robovi, suZnji. Radi se 6 sati,
spava 8, a ostalo je vrijeme slobodno. Oslobodeni su rada samo nadzornici (fi-
larhi), sveéenici i ulenjaci. Zakon odreduje, da ni v jednom gradu ne smije
biti viSe od 600 obitelji. U obitelji smije biti samo odredeni broj &lanova, a s
njom viada jedan pater-familias (domaéin) i jedna mater-familias {domadica).
1z obitelji, koja ima viSe &lanova, suvifak se uzme i doda obitelji, koja nema
dovoljni broj. Ako se umnoZj broj obitelji, tada nekoje moraju seliti u kolonije.

Osim gradova ima i mnogo sela, koja se bave poljskim radom. Ako im
to treba dobiju iz gradova, a sela daju omo, 3to je poirebno gradovima. U
svemu uzajamno pomaganje. Kada nastupi Zetva, tad seoskim radnicima pri-
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tje¢u u pomoc radnici iz gradova. Da se ofuva jednakost, i da se ujedno svi
ljudi bave ratarstvom, ide svake godine polovica seljaka u gradove, a toliko ih
opet iz gradova dode na selo. Stanovanje i imanje mora svake desete godine
svatko izmijeniti.

Svakih 30 obitelji bira filarha ili nacelnika, i on im je na &elu. Filarhi
stanuju u jednoj pala&i posred tih obitelji, Protofilarh je na &elu magistrata,
koji vlada nad deset filarha. Svima vlada knez, kojega biraju filarhi izmedu
Getiri kandidata, &to ih je izabrao narod. Njegova vladavina mora biti demo-
kratska, a svaki pokudaj diktature kaZnjava se svrgnuéem. Svake se godine n
glavnom gradu otvara sabor starjefina (svaki grad bira 3], gdje se raspravlja
o uredenju narodne produkcije i o podjeli dobara i rada. Rad nadgledaju filar-
bi i protofilarhi. Lijendine se ka¥njavaju strogo, &ak gubitkom slobode. U Uto-
piji nema noveca, a onaj, §to ga drZava posjeduje, upotrebljava se samo u trgo-
vini s drugim drZavama. Iz javnih skladiita dobiva svatko, Sto mu treba. Kla-
onice i bolnice nalaze se radi higijenskih razloga izvan gradova.

Brak je u Utopiji strogo monogamitki: svatko moZe imati samo jednu
senu. Brak je svetinja, i svako se nevjerstvo zakonom strogo kaZnjava. Poradi
trajne nesloge brak se moZe razrijediti. Zenske se udaju u 18., a mulkarci se
zene u 22. godini. Jede se u zajednigkim blagovalistima, i svi su s tim zadovolj-
ni. Svaki obrok poginje s jednim moralnim predavanjem, gdje se drZavljani
poti¢u na krepost i dobre obifaje. Dok traje jelo, stariji se ljudi ozbiljno raz-
govaraju i potitu mlade, da i oni govore o svejim nazorima. Objed je kratak,
vedera je malo duZa, a zatim dolazi glazba i druge bezazlene zabave. Za Zene,
koje doje, i za djecu do pet godina, imaju posebna biagovalidta u posebnoj
sobi s kolijevkama. Ostala djeca dobivaju hranu sa zajednitkog stola, Ide se
spavati u B sati, a ustaje se u 4 sata. Jutro je odredeno osobito za nauk i jav-
na predavanja. Putovanje je zabranjeno bez uredovna dopustenja. Ako se ne-
kome dopusti, da ode na put, tad dobije sve, 3to mu je za to potrebno.

Rafael dalje pripovijeda, da je na Utopiji viera slobodna, a vjerovati
mora svaki driavljanin bar u Boga i u neumrlost dude. Ateiste sve prezire, te
ne dobivaju drzavnih sluZba. Utoliko drZava podupire vjeru. U moralu vrijedi
nacelo: »Slusaj prirodu i po njoj se ravnajl«

Utopisticki komunizam, koji zastupa Rafael u More-ovoj Utopifi, jest,
kako se to odmah opaZa, skroznaskroz opretan danasnjem materijalistitkom
sistemu komunizma. Misli Rafaelove, iako u biti komunistitke, daleko su od
misli dana$njih komunista, koliko nebo od zemlje, duh od materije, Soviek od
Zivotinje! Da navedemo samo par razlika:

1) U Utopiji sam narod bira upravuy, a kod danasdnjeg komunizma naj-
okrulnije i najkrvavije diktature (Rusija, Meksiko!).

2) U gospodarstvu i zajednitkom Zivetu vlada na Utopiji izviesna slobo-
da (priznato je fakultativno vlastito gospodarstvo), dok danasaji komunizam
toga ne pozna (Rusijal).

. 3) Premda se u Utopiji, oéito proti kriéanskoj vieri, dozvoljava razrje-
Senje braka, ipak je njihov brak preidealan s obzirom na sada$nji komunisti-
¢ki, koji je pravi Zivotinjski promiskuitet (Rusija!).

sZivols 19350 17
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Sadrzaj »Utopije«.

Pogledajmo sada u kratkim potezima sadrzaj Utlopije.

More je to svoje djelo napisao u obliku razgovora. On se sam razgovara
s raznim izmiéljenim licima, kritizira ih, pobija ih 1 izruguje njihove krive na-
zore. Najprijé sam o3tro kritizira engleske prilike te udara na prevelike poreze
i lijene plemiée. Govori, kako propada englesko ratarstve zato, §to su veéinu
polja spekulanti suknarskog obrta pretvorili u ovéje pasnjake, dok jadan seljak
strada bez zemlje. Zestoko se obara na smrinu kaznu, napada korvpciju i pre-
varu diplomata i ljuti se na ratobhornost drZzava. — Sad nastupa izmisljeno lice
Rafael Hythloddus »svjetski putnik i humanisti¢ki filozof . . . odluéni, beskom-
promisni i revolucionarni komunista< (M. Beer), koji se zalaZze za komunisti¢ko
uredenje drzave, Govori, da je na$ao negdje otok, koji se zove Utopija, a pa
kojem vlada komunizam i sreéa. Tamo je neki mudri kralj Utop uzorno uredio
zakonodavstvo, upravu i gospodarske prilike. Upiruéi se na Platonov spis o
Drzavi filozofira dalje o uzrocima socijalnog zla i tvrdi, da su privatno vlasni-
§tvo i novac najvise krivi zlu, koji tare savremeno dru$tvo. Nosioci su svega lo-
ga i zapravo jedini pravi krivci plemiéi. Oni su uzrok bijedi radnika. oni ih
isisavaju, Ali nesamo da je tako u Engleskoj, tako je, naZalost, po svim drza-
vama. Svuda bogatasi iskoriséuju uboge, udruzuju se proti njima, sile ih na rad
za malu pladu, DrZava ih pak u tome samo pomaze, jer se ona brine jedino za
interese bogatasa i plemica, a za hiljade i hiljade, koji oskudijevaju i najoui-
nijim stvarima, vopée se ne brine. Sve su drZave, bez razlike, stvorile zakone,
kojima 3tite pravo bogatih i moénih, te upravo sile ljude, da u pravednom gnje-
vu gaze te mepravedne zakone. Na Utopiji svega ioga nema. Tamo je uzoran
red, pravda vlada, sreéa kraljuje. U drugim drZavama pak nema pravde, nema
pravog odgoja gradanstva i zlo&instva se mnoze, a drZava je zapravo kriva svim
zlo€instvima, poradi kojih 3alje u smrt nesretne zlodince, jer ne ée da odstrani
egoizam bogatada i moguénika.

Kako je, medutim, uredena Utopija?

Utopija je prije bio divlji poluotok Abraksa, koji je osvojio mudri kralj
Utopus i dao mu svoje ime. On je poluotok pretvorio u otok, odijelivii ga
umjetnim prokopom od kopna. Negda divlji i neplodni poluotok postao je sada
¢rlo plodan otok — Ulopija. Na njemu je Utopus osmovao svoju drzavu. Otok
bi mogao nositi ime i Eutopija — mjesto blaZenstva. Tu nema privatnog viasni-
§tva, sve je zajednitko, svaki se brine za zajednitke poslove i opte dobro. U
¢itavoj je driavi isti jezik, isli su obiaji, isti zakoni, a to je uzrok mira i slo-
ge, koja vlada medu gradanstvom Utopije. Glavni grad je Amaurot, a osim nje-
ga ima jo3 54 druga grada. U gradovima se ljudi bave veéinom obrtom. U svaki
obrt upudene su i Zene. Prostija djela obavljaju robovi, susnji. Radi se 6 sati,
spava 8, a ostalo je vrijeme slobodno. Oslobodeni su rada samo nadzornici (fi-
larhi}, sveéenici i n€enjaci. Zakon odreduje, da ni u jednom gradu ne smije
biti vise od 600 obitelji. U obitelji smije biti samo odredeni broj &lanova, a s
njom viada jedan pater-familias {domaéin) i jedna mater-familias (domadica).
1z obitelji, koja ima vise &lanova, suvisak se uzme i doda obitelji, koja nema
dovoljni broj. Ako se umunozi broj obitelji, tada nekoje moraju seliti u kolonije.

Osim gradova ima i mnogo sela, koja se bave poljskim radom. Ako im
§to treba dobiju iz gradova, a sela daju ono, 3to je potrebno gradovima. U
svemu uzajamno pomaganje. Kada nastupi Zetva, tad seoskim radnicima pri-
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tjetu u pomoé radnici iz gradova., Da se ofuva jednakosl, i da se ujedno svi
ljudi bave ratarstvom, ide svake godine polovica seljaka u gradove, a toliko ih
opet iz gradova dode na selo, Stanovanje i imanje mora svake desete godine
svatko izmijeniti.

Svakih 30 obitelji bira filarha ili naéelnika, i on im je ma ¢elu. Filarhi
stanuju u jednoj pala&i posred iih obitelji. Protofilarh je na &elu magisirata,
koji vlada nad deset filarha. Svima vlada knez, kojega biraju filarhi izmedu
¢etiri kandidata, Sto ih je izabrao narod. Njegova vladavina mora biti demo-
kratska, a svaki pokudaj diktature kafnjava se svrgnuéem, Svake se godine u
glavnom gradu otvara sabor starjefina (svaki grad bira 3), gdje se raspravlja
o uredenju narodne produkcije i o podjeli dobara i rada. Rad nadgledaju filar-
hi i protofilarhi. Lijenéine se kaZnjavaju sirogo, €éak gubitkom slobode. U Uto-
piji nema novca, a onaj, §to ga drZava posjeduje, upotrebljava se samo u trgo-
vini s drugim drfavama. Iz javnih skladista dobiva svatko, $to mu treba. Kla-
onice i bolnice nalaze se radi higijenskih razloga izvan gradova.

Brak je u Utopiji strogo monogami®ki: svatko moZe imati samo jednu
Zenu, Brak je svetinja, i svake se nevjersivo zakonom strago kaZnjava, Poradi
trajne nesloge brak se moZe razrijediti. Zenske se udaju u 18, a muskarci se
Zene u 22. godini. Jede se u zajednitkim blagovaliStima, i svi su s tim zadovelj-
ni. Svaki obrok potinje s jednim moralnim predavanjem, gdje se drzavljani
potidu na krepost i dobre obiZaje. Dok traje jelo, stariji se ljudi ozbiljno raz-
govaraju i poti¢uy mlade, da i .oni govore o svojim nazorima. Objed je kratak,
veéera je malo duZa, a zatim dolazi glazba i druge bezazlene zabave. Za Zene,
koje doje, i za djecu do pet godina, imaju posebna blagovalista u posebnoj
sobi s kolijevkama., Ostala djeca dobivaju hranu sa zajednitkog stola. Ide se
spavali u 8 sali, a ustaje se u 4 sata. Juiro je odredeno osobito za nauk i jav-
na predavanja. Pulovanje je zabranjeno bez uredovna dopuitenja. Ako se ne-
kome dopusti, da ode na put, tad dobije sve, $to mu je za to potrebno.

Rafael dalje pripovijeda, da je na Utopiji vjera slobodna, a vjerovati
mora svaki drZavljanin bar u Boga i u neumrlost duse. Aleiste sve prezire, te
ne dobivaju drZavnih sluzba. Utoliko driava podupire vieru. U moralu vrijedi
natelo: »Slusaj prirodu i po njoj se ravnajl«

Utopisti¢ki komunizam, koji zastupa Rafael u More-ovoj Utopiji, jest,
kako se to odmah opaZa, skroznaskroz oprefan danasnjem materijalisti¢kom
sistemu komunizma. Misli Rafaelove, iako u biti komunistitke, daleko su od
misli danadnjih komunista, koliko nebo od zemlje, duh od materije, €ovjek od
Zivotinje! Da navedemo samo par razlika:

1) U Utopiji sim narod bira upravu, a kod danasnjeg komunizma naj-
okrutnije i najkrvavije diktature (Rusija, Meksiko!). _

2} U gospodarstvu i zajednitkom Zivotu vlada na Utopiji izviesna slobo-
da (priznato je fakultativno vlastito gospodarstve}, dok danasnji komunizam
loga ne pozna (Rusijal).

3) Premda se u Utopiji, ofito proti kricanskoj vjeri, dozvoljava razrje-
Senje braka, ipak je njihov brak preidealan s obzirom na sadas$nji komunisti-
¢ki, koji je pravi Zivolinjski promiskuitet {Rusija!}.

JZivote 19356 17
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' 4) U Utopiji se priznaje vjera u Boga i besmrtnost dude, a osuduje se
ateizam, dok danas$nji materijalisticki komunizam sa svojom protivuvjerskom
praksom i teorijom zabacuje svaku vjeru (Rusija!).

5) Rafael govori, da u Ulopiji vlada prirodni moral, dakle kako ga dik-
tira fovjedji razum, dok je sva komunistitka »moralnost« skrozmaskroz nepri-
rodna, iracionalna, upravo nihilisti¢ka,

To su samo neke opreke i razlike izmedu komunizma na Utopiji i izme-
du danasnjega komunizma, koje razlike i opreke komunisti, kako éemo to od-
mah vidjeli, priznavaju i opravdavaju.

Znacenje More-ove »Utopije«.

Sto je zapravo More-ova »Utopija«? — pitaju se mnogi
socijalni filozofi. Sto je More htio ovim svojim djelom? Je Ii to
ozbiljna zamisao drzavnika, koji u nekakvoj komunistickoj drzavi
gleda ideal, ili je to jetka satira ba¥ proti samom komunizmu?

Cinjenica je, da su miSljenja podijeljena, premda su svi ozbiljni
kapaciteti za drugo misljenje, koje stvarno i odgovara koncepciji
djela, kao i cijelom radu i uvjerenju velikoga kancelara,

Socijalisti i komunisti proglasuju More-a kao prvog zastup-
nika modernog socijalizma i komunizma. More je prvi zamislio
komunisticku drzavu, koja odgovara idealu modernoga komuniz-
ma. Tako na pr. Dr. M. Tugan-Baranowsky piSe: »Prvi glasnik
toga ideala (modernog socijalizma o. p.) u potpunom sistematskom
obliku bio je genijalni autor »Utopije«, Toma More. Ali More-ovi
ideali bili su daleko pred More-ovim vremenom, zato su bili bez
utjecaja na Zivot. IshodiSte modernog socijalizma jest vrijeme
francuske revolucije.« Socijalista Kautsky kaZe, da su komunisti
pred More-om mislili samo na komunizam konzuma, a More da
je zamislio komunizam produkcije; dotada$nji komunisti da su
mislili samo na komunmisti¢ke opéine i zadruge, a More da je za-
mislio komunisticku drzavu. Isti Kautsky opaza, kako je More,
otito proti Platonovu komunizmu i dana$njem marksizmu, sa-
¢uvao obitelj i fakultativno gospodarstvo. Sami dakle komunisti
opaZaju, kako su neke osnovne ideje u »Utopiji« skroz i skroz
opreéne njihovim koncepcijama o drZavi, pa zato More-u prigo-
varaju, da nije shvatio gospodarskog razvitka i klasne borbe.
Tjese se ipak, da je to opéenita pogreska svih komunista do
»reformatora« Karla Marksa. ‘

S druge pako strane svi ozbiljni sociolozi i socijalni filozofi,
koji su proucavali More-ovo djelo, njegov Zivot i njegov rad, od-
luéno otklanjaju misao, da bi on u svojoj »Utopiji« ozbiljno za-
stupao ideju komunistitke drZave. Toma More dobro je poznavao
Platonovu komunisticku »DrZavu«, ali i genijalnu kritiku njezinu
od Platonova ugenika Aristotela, koji je pokazao svu absurdnost
komunizma, Aristotel je naime u svojoj »Politici« dokazao, kako
Platonova utopisticka drZava komunizma nije sposobna za Zivot.
Ona je nemoralna, jer udi komunizam Zend i djece, nepedagoska,
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jer odstramjuje iz odgoje utjecaj roditelja, osobito materinstva,
neekonomijska, jer ubija interes za rad. More, kao duboki mislilac
i uvereni katolik, jasno je vidio sve te Platonove zablude i stoga
je nemoguée, da bi ih on branio i zastupao kao nekakav ideal.
n nam u svojoj »Utopiji« razotkriva nezdrave prilike svoga vre-
mena, kritizira ih, izruguje im se,” a ujedno, posluZivsi se sa iz-
misljenom Utopijom, prikazuje svu apsurdnost komunistitke ideje.
Oborio se osobito na kapitalizam tadanje dobe, koji je unistavao
t. zv. mali narod. Sve nam to More iznosi na vrlo duhovit nagin
u obliku nekakvog romana, satire. »Utopija« dakle nije ozbiljni
spis, studija o drZavi, veé¢ roman, satira ili nesto sli¢no. Veéinom
je svi tako smatraju kao krutu satiru na tadasnje socijalne, gospo-
darske i politicke prilike. Dr. J. Ev. Krek® tvrdi takoder, da je
More-ova »Utopija« »zabavna satira na gnjile prilike tadanje
dobe«; »viSe nego zabavna satira More-ova »Utopija« nije i nije
htjela biti«, da je to »djelo maste — socijalno-kriti¢ki roman«. Dr.
Dr. Ales Useni¢nik’ je nazivlje »drZavni roman s otoka srece«.
I Dr. Albert Bazala® opaZa, da je to »mas$ta o nekakvom otoku,
gdje su sve opreke dokinute, gdje vlada sloboda i jednakost, gdje
mema siromastva, a zato nema ni zlo&instva ni kazne«, da se More
»odviSe zanio u carstvo maste; njegova je »Utopija« drZavni ro~
man s otoka sreée«, Prema tome me smijemo i me moZemo u
More-ovom djelu traZiti ozbiljnoga drZavnog sistema, jer ga on
i nije htio dati, ali ipak nepravdu &ini More-u, velikom misliocu,
gosp. E. Spektorskij,” kad ga naziva »sanjarem« Njegova je »Uto-
pija« satira i tako je moramo shvatiti, pa nam se onda More uka-
zuje kao vrlo duhovit satirik i genijalni mislilac, a ne sanjar!
Krivo dakle imaju socijalisti i komunisti, kad proglasuju
Tomu More-a zaletnikom modernog komunizma i socijalizma.
Prije svega »Utopija« nije ozbiljno, znanstveno djelo, gdje bismo
mogli traZiti nacrt, sistem drZavnog uredenja, nego satira, djelo
maste, socijalni, drfavni roman. Osim toga je upravo nemoguée i

* Opaska urednisfva: Stanovnici Ufopife uopée nisu kr3€ani, nego neki
od njih oboZavaju sunce, neki mjesec, neki drugi koji planet, a neki napokon
Zovjeka, Na najvisem su stupnju religijskoga razvitka oni, koji 3tuju neshvatlji-
voga Boga onako, kako bi se spoznavao i §tovao u &stom prirodnom redu! Bas
u tom i jest gorka ironija »Utopije«, $to pokazuje, da je opée blagostanje €ak
i kod ovako u vjerskom pogledu zaostalih ljudi u mnogofemu bolje, negoli u
kritanskoj Engleskoj, u kojoj je &isti egoizam vrhovnim mjerilom ckonomij-
skoga i socijalnoga poretka., Por. Pesch, Der moderne Sozialismus, str. 148.
{Die soziale Frage beleuchtet durch die Stimmen aus Maria-Laach, Heft 14—
16., Freiburg 1900.)

3 Socializem, 2. izd., str. 232.

* Sociologifa, str. 252.

® Povijest filozofije II, str, 198,

° Ibidem 199,

7 Zgodovina socijalne Filozofije 1, str, 167,
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pomisliti, da bi More pristajac na sve ono, §to zagovornik komu-
nizma u »Utopiji« Rafael Hythloddus tvrdi." To bi se protivilo
¢itavom Zivotu i radu velikoga kancelara, koji je duboko bio pro-
Zet katolickom vjerom i za mju iSao i na stratiste. U »Utopiji« na
pr. Fafael Hythloddus, o¢ito proti katolitkoj nauci, zagovara
razrjeSenje braka, a ba3 je poradi toga More dosao u kraljevu
nemilost i podnio muc¢enicku smrt. Pa i sam More u svojem djelu
polemizira sa Rafaelom Hythloddus i pobija mnoge njegove misli
i tvrdnje. More se potpuno slaZze sa socijalnom kritikom Rafaelo-
vom — {3, i Toma je u tome vrlo ostar kriti¢ar — ali potpuno
zabacuje prakti¢ne moguénosti komunizma, kako je to prisiljen
priznati i sam Max Beer u svojoj »Opéoj historiji socijalizma i
socijalnih borba«.," More dokazuje, kako je nemoguée uzdrzati
mir i1 red tamo, gdje se ponizuje &ovijek i njegova li€nost gotovo
uniStuje, kaoSto je to u sistemu zajedniCkog vlasnistva. Takvo
komunisticko stanje vodi opcoj lijenosti, nemarnosti, a odatle k
nezadovoljstvu i anarhiji. Opée siromastvo i bijeda, bune i ne-
miri — nuZna su posljedica takvoga stanja! — Ove misli, koje su
se na dlaku ispunile u dana$njoj komunistickoj Rusiji, dokazuju,
kako je More bio genijalan drzavnik i socijalni filozof.

More se ne zaustavlja kod te opée kritike komunizma, veé
se on specijalno bavi i Utopijom. Tako na pr. ironi¢ki pita Rafaela
Hythloddus-a: éemu nadzornici kod rada u tako uzorno uredenoj
drzavi, kaosto je Utopija? Gdje je sve tako uzorno i lijepo, mo-
rali bi i ljudi biti toliko odgojeni i utvrdeni u dobru, da bi se drage
volje Zrtvovali i radili za opée dobro. More je time Rafaela
Hythlod4us-a pogodio u Zivac, on osje¢a svu Zestinu njegove iro-
nije i u neprilici ne zna, $to bi mu odgovorio, ve¢ mu veli: »Podi
vidjeti na Utopijul« More dalje jasno veli, da su samo gradani
Utopije sposobni da Zive u utopistickoj organizaciji, a za druge
ona nije. Prema tome More ne priznaje utopistickom komunizmu
kozmopolitizma. Poradi toga neka oni pod svoju vlast osvajaju
tude zemlje i neka se nastane tamo, osnovavsi medu drugim sta-
novnicima svoje naseobine, svoje kolonije, a neka ne sile njih, da
prime njthove nazore, Ali — i tu se krije, moZda, najveéa More-
ova ironija — kako Utopije stvarno na svijetu nema ( o témog
zemlja sanja), nema takoder nikoga, koji bi se borio za nju, koji
bi joj osvajao i podvrgavao tude zemlje i tude drZave! Vrhunac
More-ove duhovitosti, koja nam otkriva slabost i nesocijalnost
komunisticke ideje, pokazuje se, kad govori o robovima u driavi
Utopiji. Tu su potrebni robovi, kaosto su potrebni i u Platonovoj
»Politeji«, da obavljaju najniZze poslove. Dakle, komunisticka

* Opaska urednistva: On Stovise to izridito i priznaje na kraju tega spi-
sa: »Rado priznajem, veli on, da se $t o 3t a mnalazi u druitvenom Zivotu
Utopijaca, $to bih Zelio vidjeti po naSim drfavama, ali ¢emu se ne nadam.«
Por, Pesch. na nav. mj., str. 147,

% Hrv. prijevod, Zagreb 1933, str, 261.
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jednakost svih drzavljana! U komunisti¢koj je drZavi samo onda
mogucée, da budu nekoji potpuno jednaki, ako drugi nemaju ni-
kakvih prava, ako su drugi robovi, Zive stvari!

1z svega se toga jasno vidi, da More zabacuje komunisticki
sistem po uzoru najveéega grékog filozofa Aristotela i najveéega
skolastika sv. Tome Akvinskoga, da on u svojoj »Utopiji« ne
zagovara komunisti€¢ko uredenje drZave i ne pristaje uz komuni-
zam, veé da je on ba$ veliki protivnik i kritik komunizma i soci-
jalizma uopée. Sada ¢ée mam biti tek jasno, zadto je duhoviti
Englez dao svom djelu naslov »Utopija«, zemlja sanja, zemlja,
koja ne postoji, a koja ne moZe ni postojati!

U potvrdu toga, $to smo dosad rekli, bit ¢ée dobro spome-
nuti jo§ i filoloske opaske Dr. Alesa Useni¢nika, koje nam takoder
mnogo govore. On misli, da kao §to su u »Utopiji« rijeéi za oblasti
gréke, da su tako i druga imena napravljena po grékom. »Ta
znamo, kako je More ljubio gréki jezik, i kako su se humanisti
rado igrali s pogréenim imenima! Glavni se grad Utopije zove
Amaurotum. Nije li moZda to ime u vezi s grékim duavodc, $to
znadi taman, mradan? Dakle, mraéni grad, mrakovina! Zagovor-
nik komunizma mosi ime Hythloddus. Nije li to ime opet u vezi
s grékom rijedju Udho¢, Sto zna&i prazan govor, doskodice,
tridarije? Mozda je takoder ime Syphogrant u vezi s grékim ko-
rijenom ov, kao kod avgoofidc, svinjski pastir.<’

Interesantno bi bilo ove opaske primijeniti na »Utopijue,
koju su Zido-marksisti realizirali u nesreinoj slavenskoj Rusiji!

Kako smo veé vidjeli, komunizam, koji u »Utopiji« propo-
vijeda Rafael Hythlodius, daleko je od dana$njeg komunizma,
materijalisticke nauke Zidova Karla Marksa. Steta je samo, da
More nije na3 suvremenik, da ne pozna danasnji brutalni komu-
nizam i njegov ruski eksperiment; pa da nam onda i o njemu na-
piSe jednu »Utopiju«. Da nam opise njegove Hythlodiuse i njegov
Amaurotum — Moskvu, grad mraka i tame!

Zaklju¢ak.

Toma More, veliki engleski kancelar, veliki je mislilac, a
jos veéi kriéanski, katolicki znadaj, koji je u svom Zivotu strogo
prakticirao kr3éanska nacdela. Bio je &ovjek duboke vjere, do
smrti odan Crkvi i sv. Ocu Papi. Premda je Zivio vrlo strogim
Zivotom, uvijek je bio vedar i nasmijan, pun 3ale i vedrih misli.
Svatko ga je volio i svatko se osjec¢ao sretan i zadovoljan u nje-
govu drustvu. Bio je ljubezljiv i krotak, priprost i dobar — pravi
lik kri¢anina — i to je svakoga privlaéilo k njemu. Najvise svoje
kriéanske Hubavi poklanjao je More siromasima i zapuStenima,
koje je nazivao svojom najdrafom braéom. Krist, Bog-Covijek, bio
je More-u uzor u svemu, Sve ovo i njegova mudeni¢ka smrt za

% Cas, 1934/35, str. 199.
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Krista i njegova sv. naela ucinili su, da ga je veliki socijalni
papa Leon XIIL god. 1886. proglasio blaZenim, a dana3nji slavno
vladajuéi papa Pijo XI. dne 21, IV, o. g. svetim. Tom prigodom
su se ¢uli i jo§ se &uju razni prigovori, ali govorio tko, $to mu
drago, jedno je ipak sigurno, da je More uvijek kr3éanski Zivio,
krséanski trpio progonstvo, pa kriéanski i umro, kao muéenik za
Kristovu nauku. On je sam na strati$tu izjavio, da umire kao kato-
lik i za katolicku vjeru. U tome je, zapravo More-ova veliéina.
Ako bi More i bio u svojoj »Utopiji« zastranio, — ¢ega mikako
ne moZemo priznati — on bi svoju pogresku bio dovoljno oprao
svojim mudeni$tvom.

Roma locuta ... Sv. je Otac progovorio. On nam je postavio
Tomu More-a za uzor., U teskim danima borbe i progonstva
njegova energija i ustrajnost, njegov neokaljani kr3éanski znadaj,
njegov strogo kriéanski Zivot i kriéanska smrt neka nas poticu
i odulevljavaju za svete bojeve i, ako ustreba, za mudeniitvo.
More je napisao poboZnu knjiZicu, kojoj je dao znadajni naslov:
»Ne valja bjezati od smrti za vjerul« MoZda nijedno doba nije
trebalo karaktera i zna&ajnih boraca =za istinu i pravduy,
kaosto to potrebuje naSe doba. Svijetli lik More-a, mugenika i
sveca, neka bude ogledalo modernoj generaciji! Njegova silna
energija i neslomljiv znadaj neka bude uzor i ideal naSem nezna-
¢ajnom i puzavom doba, a njegov uzorni i sveti Zivot neka bude
vjedni memento nadoj, materijalisticki nastrojenoj generaciji, da
smo za viSe stvari rodeni! Danas, kad se borimo za duhovne
vrednote proti Marksovom t. zv. historijskom materijalizmu i
proti TyrSevom poganskom naturalizmu te proti materijalisti¢kom
monizmu uopée, danas, kad se zalaZemo za pravi nacionalizam
proti Rosenbergovom biologijskom materijalizmu, materijalizmu
krvi, materijalizmu rase ili rasizmu, danas, dakle, kad se organi-
ziraju novi borci za duhovnu obnovu naSega mnaroda u smislu
vjeénih principa Vje€ne Istine — Krista, neka nam More, svetac
1 muéenik, koji je Zivot svoj Zrtvovao za duhovne i vjedne vre-
dnote, bude uzor i voda!

Sv. Toma More, isprosi naSem katoliékom narodu duhovnih
velikana, duhovnih boraca, pa da po Zelji Oca kriéanstva obnove
na$ narod u Kristu i tako ga povedu k sretnijoj buduénosti!

Petar Ciklic.



